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Il contributo esamina un passo delle Nuptiae (VII 735)  
che allude al problema filosofico e teologico degli ‘abi-
tatori del mondo’, discusso anche da Agostino in chiave 
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Introduzione

All’interno dei paragrafi delle Nuptiae dedicati all’aritmologia (Mart. Cap. VII 
731-742), la trattazione della pentade si apre con una ‘glossa in forma di testo’ (VII 
735, p. 264, 22-24 Willis)1:

sequitur pentas, qui numerus mundo est attributus: nam si ex quattuor ele-
mentis ipse sub alia forma quintus, pentade est rationabiliter insignitus.

segue la pentade, numero che è stato attribuito all’universo; se infatti, a par-
tire dai quattro elementi, (l’universo) è quinto sotto altra forma, a ragione è 
stato insignito della pentade.

Il rapporto pentas-mundus allude alla (para)etimologia πέντε-πάντα2 – cf. Plut. 
Mor. [def. orac.] 429d, p. 102, 18-19 Sieveking οἶμαι δὲ καὶ τὰ πάντα τῶν πέντε πα-
ρώνυμα γεγονέναι κατὰ λόγον3 – e si richiama al noto passo del Timeo in cui Plato-
ne associa un diverso εἶδος a ciascun elemento naturale (53c-56c)4: dopo piramide/
fuoco (54d-55a/56a-b), ottaedro/aria (55a/56a-b), icosaedro/acqua (55a-55b/56a-
b) e cubo/terra (55b-c/55e), «poiché c’era ancora una q u i n t a  combinazione, il 
Dio se ne servì per il tutto» (55c ἔτι δὲ οὔσης συστάσεως μιᾶς π έ μ π τ η ς , ἐπὶ τὸ 

1 Cf. Cristante 2010.
2 J.-Y.Guillaumin 2003, 79. 
3 Cf. anche ps.Elias in Porph. 9, 34 ε΄ λέγεται παρὰ τὸ ἓν καὶ πᾶν αὐτὸν εἶναι. 
4 Il parallelo è già individuato da Kopp 1836, 588.
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πᾶν ὁ θεὸς αὐτῇ κατεχρήσατο: cf. in Marziano sub alia forma q u i n t u s )5. La tra-
ma platonica è confermata da rationabiliter, attestato per la prima volta in Apuleio 
(Plat. I 8, p. 97, 8 Moreschini) dove identifica l’azione del Demiurgo (fabricator 
deus, p. 96, 21s.: cf. Mart. Cap. VII 733 monadem fabricatori deo... aptamus) che 
avvia ‘razionalmente’ il moto di rivoluzione dell’universo (mundus).

Dopo aver sottolineato la ricorsività del cinque nei suoi multipli (15, 35, 45), 
Marziano si riallaccia alla corrispondenza pentas-mundus6:

item zonae terrae quinque, in homine sensus quinque, totidemque habitato-
res mundi generibus (habitatorum mundi genera Willis), ut homines quadru-
pedesque reptantes, natantes, volantes. 

Il cosmo è ordinato secondo una logica quinaria, poiché cinque sono le fasce cli-
matiche (strettamente connesse alla fondazione della geografia)7, i sensi dell’uomo 
(che domina l’oἰκουμένη individuata dalle ζῶναι terrestri) e gli habitatores mundi: 
‘uomini’, ‘quadrupedi’, ‘striscianti’, ‘nuotanti’ e ‘volanti’. Sulla scorta dei prece-
denti rimandi platonici8, Kopp 1836, 558 individua la fonte di questa classificazio-
ne in Tim. 39e-40a:

ᾗπερ οὖν νοῦς ἐνούσας ἰδέας τῷ ὃ ἔστιν ζῷον, οἷαί τε ἔνεισι καὶ ὅσαι, καθορᾷ, 
τοιαύτας καὶ τοσαύτας διενοήθη δεῖν καὶ τόδε σχεῖν. εἰσὶν δὴ τέτταρες, μία 
μὲν οὐράνιον θεῶν γένος, ἄλλη δὲ πτηνὸν καὶ ἀεροπόρον, τρίτη δὲ ἔνυδρον 
εἶδος, πεζὸν δὲ καὶ χερσαῖον τέταρτον.

nella misura in cui l’intelletto osserva le specie comprese in ciò che è l’essere 

5 Cf. anche ps.Iambl. Theol. arithm. p. 31, 4-7 De Falco σχήματα στερεὰ ἰσόπλευρα καὶ 
ἰσογώνια πέντε, τετράεδρον, ὅ ἐστι πυραμίς, ὀκτάεδρον, εἰκοσάεδρον, κύβος, δωδεκάε-
δρον· τὸ μὲν πυρὸς σ χ ῆ μ ά  (cf. forma in Marziano) φησιν ὁ Πλάτων, τὸ δὲ ἀέρος, τὸ 
δὲ ὕδατος, τὸ δὲ γῆς,  τ ὸ  δ ὲ  π α ν τ ό ς  («Sono cinque le figure solide che hanno lati e 
angoli uguali: tetraedro - cioè piramide -, ottaedro, icosaedro, cubo, dodecaedro. Platone 
afferma che queste sono rispettivamente le figure di fuoco, aria, acqua, terra e universo»). 
Il passo marzianeo non fa quindi riferimento alla quinta essenza aristotelica (come invece 
ritiene J.-Y.Guillaumin 2003, 79): cf. già Kopp 1836, 588.

6 Nel passo è stata reintrodotta la lezione tràdita, oggetto di inutile correzione da parte 
di Willis sulla scorta di Isid. lib. num. 6,27 Sensus quoque corporis quinque, visus, auditus, 
odoratus, gustus et tactus; totidemque habitatorum mundi genera, id est, homines, quadru-
pedes, vel reptantes, natantes, sive volantes: cf. infra § 2. Su Marziano e il Liber numerorum 
di Isidoro vd. Manitius 1911, 57; Willis 1952, 22-23; Fontaine 1959, 246, 623-631; J.-Y.
Guillaumin 2003, XXV-XXVIII; Ribemont 2004, 25; Elfassi 2022.

7 Strab. II 2,1. Sulla divisione in cinque fasce climatiche cf. Mart. Cap. VI 602-609.
8 Supra nt. 4.
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vivente, quali e quante vi si contengono, tali e tante (il dio) pensò che anche 
questo (mondo) dovesse avere. E dunque sono quattro: una è la stirpe celeste 
degli dèi, un’altra quella alata che vola nell’aria, una terza è la specie acqua-
tica e una quarta quella pedestre che cammina sulla terra.

Ma il parallelo, questa volta, non è pertinente: in Marziano non compaiono gli dèi, 
bensì gli homines, e al posto della specie πεζὸν καὶ χερσαῖον vi sono due distinti 
‘abitatori del mondo’, quadrupedi e rettili. Per questo J.-Y.Guillaumin 2003, 81s. 
suggerisce piuttosto ps.Iambl. Theol. arithm. p. 34, 10-11 De Falco:

πὲντε δὲ καὶ ζώων γένη, ἐμπύρων, ἐναερίων, ἐγγείων, ἐνύδρων, ἀμφιβίων.

cinque sono anche le specie dei viventi: ignei, aerei, terrestri, acquatici, anfibi.

Anche in questo caso, tuttavia, vi sono differenze evidenti; gli ἔμπυροι potrebbero 
corrispondere agli homines in quanto dotati di anima (che gli Stoici ritenevano di 
natura ignea)9, ma in Mart. Cap. VII 735 non compaiono gli anfibi: «ou bien Mar-
tianus n’a pas compris ses sources, ou bien il a innové» (J.-Y.Guillaumin 2003, 82)10. 
Il confronto con IV 346 dimostra che è corretta la seconda ipotesi:

nam si animal voluerimus dividere, possumus in sexus, quia alia sunt mascu-
lina, alia feminina; possumus in aetates, quia alia sunt ortiva, alia iuvenilia, 
alia senilia; possumus in quantitates, quia alia sunt parva, alia magna, alia 
media; possumus in varietatem motus, quia alia sunt gradientia, alia serpen-
tia, alia natantia, <alia volantia>; possumus <in> habitaculorum diversitates, 
quia alia aquatilia, alia terrena, alia aeria, alia, ut nonnulli dicunt, ignea.

Mentre la serie aquatilia-terrena-aeria-ignea, fondata sulle habitaculorum diver-
sitates, corrisponde alla dottrina platonico-giamblichea11, la sequenza gradientia-
serpentia-natantia-volantia, stabilita in base alla varietas motus12, anticipa quella 
di VII 735, superiore di una unità. 

9 Cf. ad es. SVF I 124 (Cens. 4,10), I 134 (Cic. ac. post. I 39; fin. IV 12; Tusc. I 19), II 773 
(Nemes. nat. hom. 2,67), II 774 (Diog. Laert. VII 156), II 775 (Comm. Bern. in Lucan. IX 7, 
p. 290, 24-26 Usener) e II 779 (Aet. IV 3,3; Theodoret. affect. V 18). 

10 Cf. la chiosa di Stahl in Stahl - Johnson - Burge 1977, 280, nt. 40: «I do not recall any 
other writer’s associating the number with the classes of creatures». 

11 Cf. Plat. ἀεροπόρον - ἔνυδρον - πεζόν e ps.Iambl. ἔμπυρα - ἐνάερια - ἔγγεια - ἔνυδρα.
12 Una classificazione simile si legge nella preghiera a Iside di Apul. met. XI 25,4 Tuam 

maiestatem perhorrescunt avs caelo meantes, ferae montibus errantes, serpentes solo laben-
tes (congettura di Hildebrand in luogo del tràdito latentes: cf. Groningen commentar 2015, 
435), belvae ponto natantes. Vd. anche infra nt. 47.



VANNI VERONESI

- 176 -

1. Habitatores mundi

Mentre a IV 346 Marziano usa il generico animal (cf. γένος / εἶδος / ζώων 
γένη in Platone e nello ps.Giamblico), a VII 735 opta per habitatores mundi, una 
iunctura attestata soltanto tra fine IV e inizio V secolo13 a partire dal De trinitate 
di Faustino Luciferiano (databile agli anni 380-386)14. Nel commentare un passo 
dell’Epistola ai Romani (5,12 Propterea sicut per unum hominem peccatum in hunc 
m u n d u m  intravit, et per peccatum mors, et ita in omnes homines mors pertran-
siit, in quo omnes peccaverunt)15, Faustino illustra il vero significato del termine 
mundus nel dettato paolino (§ 23, p. 320, 3-5 Simonetti):

‘Mundum’ h a b i t a t o r e s  m u n d i  interpretatus apostolus ostendit, 
quod pro impiis et peccatoribus mortuus est Christus, ut suam caritatem 
commendaret in nobis, qui sumus in mundo.

Sulla stessa linea esegetica, Gerolamo e Agostino rilevano che mundus (= κόσμος) 
per habitatores mundi ricorre anche nel Vangelo e nelle Lettere di Giovanni:

Ioh. 1,8-10          > 	 Aug. in evang. Ioh. 3,5,31s. (CCSL XXXVI)
et malus mundus, quia mali h a b i t a t o r e s  m u n d i , 
sicut mala domus, non parietes, sed inhabitantes.

Aug. in psalm. 141,15,34-38 (CCSL XL)
quorum autem vita hic est, id est, quorum desiderium et 
amor hic haeret, hic conteritur, hic implicatur, bene dicun-
tur h a b i t a t o r e s  m u n d i ; et bene dicuntur mundus, 
illi qui habitant mundum, sicut bene dicuntur domus, illi 
qui habitant domum.

Ioh. 14,31              >	 Aug. serm. 170,98-109 (CCSL XLI Bb)
Omnes ergo dilectores mundi ipsi sunt mundus; h a b i t a -
t o r e s  m u n d i , non carne, quod omnes iusti, sed animo,

13 Dato rilevante per la cronologia delle Nuptiae: cf. infra nt. 17
14 Simonetti 1967, 287.
15 Per l’Epistola ai Romani il testo della Vetus è ancora quello di Sabatier 1751, che in 

questo passo (vol. III/2, 610) di fatto coincide con la Vulgata (ed. Weber - Gryson 1994). 
Cf. in greco (ed. Nestle - Aland 1996) Διὰ τοῦτο ὥσπερ δι’ ἑνὸς ἀνθρώπου ἡ ἀμαρτία εἰς 
τὸν κόσμον εἰσῆλθεν καὶ διὰ τῆς ἁμαρτίας ὁ θάνατος, καὶ οὕτως εἰς πάντας ἀνθρώπους 
ὁ θάνατος διῆλθεν, ἐφ’ ᾧ πάντες ἥμαρτον. Sull’importanza dell’Epistola ai Romani nel 
dibattito relativo agli abitatori del mondo vd. anche infra § 3. 
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quod soli peccatores, quibus princeps est diabolus. Quo-
modo dicitur domus habitatores domus; secundum quam 
sententiam dicimus malam domum esse marmoratam, et 
bonam domum esse fumigatam. Invenis domum fumosam, 
quam boni habitant, et dicis: “Bona domus”. Invenis do-
mum marmoratam et laqueatam, quam possident iniqui, 
et dicis: “Mala domus”, domum appellans non parietes et 
receptacula corporum, sed ipsos habitatores. Sic mundum 
appellavit Scriptura  h a b i t a t o r e s  m u n d i  per con-
cupiscentiam dilectionis, non per conversationem corporis.

Ioh. 17,6-9            >	 Hier. tract. in psalm. 102,21-27 (CCSL LXXII)
Domus enim semper propter habitatorem fit. Si nos h a -
b i t a t o r e s  m u n d i  sumus, mundus autem domus est 
hominum, domus autem propter habitatorem facta est: gran-
de est igitur, quod pro nobis fecit omnia quae videmus, quod 
fecit nos nasci, quod vivere, quod moveri, quod intellegere 
creatorem nostrum, quod distinxit nos a iumentis, quod illa 
prona in terram respiciunt, nos rectos in caelum fecit aspicere.

I Ioh. 2,15-17        >	 Aug. in epist. Ioh. 2,12 (PL XXXV 1995)
mundus enim appellatur non solum ista fabrica quam fe-
cit deus, caelum, terra, mare, visibilia et invisibilia, sed et 
h a b i t a t o r e s  m u n d i  mundus vocantur quomodo 
domus vocatur et parietes et inhabitantes.

I Ioh. 3,1                >	 Aug. in epist. Ioh. 4,4 (PL XXXV 2007)
quis est mundus? illi h a b i t a t o r e s  m u n d i  quomodo 
dicitur domus habitatores eius.

In tutti i passi neotestamentari dove mundus vale habitatores mundi, questa 
equivalenza è implicita e ha valore negativo: prima del sacrificio di Cristo, il mun-
dus (= κόσμος) non conosceva il vero Dio (Ioh. 14,31; 17,6-9; I Ioh. 3,1), non era 
pronto ad accogliere il Messia (Ioh. 1,8-10) ed era dominato dal peccato (I Ioh. 
2,15-17), entrato nella storia già con Adamo (Rom. 5,12). Nel passo marzianeo, al 
contrario, l’analogia è esplicita e ha valore positivo in quanto connaturata all’azio-
ne creatrice del Demiurgo: la tassonomia dei cinque habitatores mundi è infatti 
preceduta dall’equivalenza pentas-mundus, il cui rapporto è rationabiliter insigni-
tus16. Questo dettaglio, unito al fatto che il nesso habitatores mundi non è più regi-
strato dopo Agostino (ulteriore indizio per la datazione delle Nuptiae)17, dimostra 

16 Supra p. 173s.
17 Sulle Nuptiae come opera contemporanea al De civitate Dei di Agostino si veda J.-Y.
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che Marziano sembra in qualche modo partecipare al dibattito culturale del suo 
tempo, dominato dalla nuova fede cristiana18. 

2. Un parallelo biblico: Genesi 1,20-26

Il rapporto con la cultura cristiana spiega anche la serie homines - quadrupedes 
- reptantes - natantes - volantes, poiché gli habitatores mundi di Marziano sono 
le stesse creature generate dal Dio biblico all’inizio dei tempi (Genesi 1,20-26)19:

Guillaumin 2022, che chiude definitivamente il dibattito sulla datazione. Per il rapporto fra 
Marziano e Agostino vd. anche Vössing 2008.

18 Va rilevato che anche il singolare habitator mundi è di ambito esclusivamente cristia-
no, ma a differenza del plurale è usato con valore positivo. La prima attestazione si legge in 
Lact. ira 11,5, riferita a Dio: Quod si mundum “spiritus intus alit totamque infusa per artus 
/ mens agitat molem et magno se corpore miscet” [Verg. Aen. VI 726s.], apparet testimonio 
poetae unum esse m u n d i  h a b i t a t o r e m  deum, siquidem corpus omne nisi ab una 
mente incoli regique non potest. Il passo virgiliano, che Lattanzio cita ancora in inst. I 5,11, 
VII 3,5 ed epit. 3,4 (cf. Ingremeau 1982, 294), si riallaccia tanto allo Stoicismo (spiritus = 
πνεῦμα) quanto alla tradizione orfica e pitagorico-platonica (mens come ‘anima del mon-
do’: cf. Horsfall 2013, 484-490). In Ambrogio la iunctura è invece riferita all’uomo (epist. VI 
34,15-16): Ergo liquet quia auctor hominis deus et quod deus unus, non multi dii, sed unus, 
qui mundum operatus est et unum, non multos mundos, ut dicunt philosophi. Primum igitur 
mundum creavit, deinde h a b i t a t o r e m  m u n d i , cui totus mundus patria foret. Nam 
si hodie quocumque accesserit sapiens, ubique civis est, ubique sua intellegit, nusquam se pe-
regrinum, nusquam hospitem iudicat, quanto magis ille primus  h o m o  totius erat mundi 
incola et ut Graeci dicunt, κοσμοπολίτης, opus dei recens, confabulator adsiduus, ‘civis san-
ctorum’ [Eph 2,19], conplantatus virtutibus, praepositus omnibus t e r r e n i s  a n i m a n -
t i b u s ,  m a r i n i s ,  v o l a t i l i b u s , totum mundum suam possessionem putabat, quem 
dominus tuebatur. Il passo, di ascendenza filoniana (opif. 49,142 ὸν δ’ ἀρχηγέτην ἐκεῖνον οὐ 
μόνον πρῶτον ἄνθρωπον ἀλλὰ καὶ μόνον κοσμοπολίτην λέγοντες ἀψευδέστατα ἐροῦμεν: 
cf. Lubian 2020, 182-184), presenta molti punti di contatto con Mart. Cap. VII 735 (oltre 
ad habitator / habitatores mundi, la serie homo + animantia terrena, marina e volatilia è 
simile alla sequenza marzianea homines quadrupedesque reptantes natantes volantes); per il 
nesso habitator mundi cf. inoltre Hier. adv. Iovin. II 5 (PL XXIII 290A = p. 395, 2-7 Beckel), 
Consult. Zacch. I 15,4 e Rufin. Clement. I 29,5. Nella sua unica attestazione nota, anche il 
corrispondente greco οἰκήτωρ κόσμου vale ‘uomo’ come creatura di Dio: il vescovo Tito di 
Bostra († 380 circa), in Contra Manichaeos II 5, dice infatti che Ἄνθρωπον δὴ πεποίηκεν ὁ 
θεὸς τὸν ἄνθρωπον, ψυχὴν δὴ μετὰ σώματος. Σωματικὸς γάρ ἐστιν ο ἰ κ ή τ ω ρ  κ ό σ μ ο υ 
(= habitator mundi). Sull’opera antimanichea di Tito di Bostra vd. Pedersen 2004; sulla con-
nessione fra il manicheismo e il problema degli ‘abitatori del mondo’ vd. infra § 3-4.

19 Nella tabella viene fornita la terminologia di Gn 1,20-26 secondo la Settanta (ed. 
Wevers 1974), le veteres (ed. Fisher 1951-1954, cui si rimanda per i sigla) e la Vulgata.
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Gn
1 

rettili (cf. Mart. Cap. reptantes)
LXX Veteres Vulgata

20

ἐξαγα-
γέτω τὰ 
ὕδατα 
ἑρπετά

L eiciant    aquae   reptilia
produca(n)t   aqua              repentia
educant                                  reptile
proferant

producant 
aquae 
reptileH producant aquae reptile

                                            reptilia

21

πᾶσαν 
ψυχὴν 
ἑρπετῶν ἃ 
ἐξήγαγεν 
τὰ ὕδατα 

L
                                                                               (C) eiecerunt
omnem animam animalium repentium quae                                aquae
omne            animal           animantium        reptilium                    (I) eduxerunt           
                                            

vivam
                                                                         produxerunt                                                                       

animam 
motabilem 

H omnem animam viventem atque motabilem quam produxerant aquae
omne            animal                                                                                quae        produxerunt

24

ἐξαγαγέ-
τω ἡ γῆ 
... κατὰ 
γενος... 
ἑρπετά

C eiciat terra    ...     genus    ...                 serpentium
                                                                                                repentium producat 

terra 
...
in genere 
suo 
...
reptilia

E

                                                         (E) repentia
                                                                                               reptilia
                                                                                               serpentia

producat terra ...  genus   ....
educat                                

                                                                                   (M) serpentes
H producat terra ... in genere suo ....      reptilia

25
πάντα τὰ 
ἑρπετά 
τῆς γῆς

L omnia serpentia terrae
                   repentia
                  reptilia

omne 
reptile 
terraeH omne  reptile     terrae

omnia      reptilia

26

ἑρπετῶν 
τῶν ἑρ-
πόντων 
ἐπὶ τῆς γῆς

L reptilium quae super terram repunt
repentium                              repent super terram
serpentium                     repentium super terram

reptili quod 
movetur in 
terraH reptili      quod movetur in terra

                                                                super terram

Gn
1

animali volanti (cf. Mart. Cap. volantes)
LXX Veteres Vulgata

20 πετεινὰ 
πετόμενα

L volatilia volantia
volatile

H volatile

21 πετεινὸν 
πτερωτόν

L volatile pennatum
volatile

H volatile

22 πετεινά
L volatilia

aves
H aves

26 πετεινῶν
L volatilium

volatilibus
H volatilibus

Gn
1

quadrupedi (cf. Mart. Cap. quadrupedes)
LXX Veteres Vulgata

24 τετρά-
ποδα

C genus quadrupedum

iumenta
E quadrupedia
M quadrupedes
H iumenta
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24 θηρία 
τῆς γῆς

C bestiarum terrae
                           super terram

bestias 
terraeE

M
H

bestias terrae

25 τὰ κτήνη
L pecora

iumenta
H iumenta

26

τῶν 
κτηνῶν
+ καὶ τῶν
θερίων

L pecorum et ferarum
pecoribus        x           x
animalium     x           x
animalibus     x           x

bestiis

H bestiis

Gn
1

animali che nuotano (cf. Mart. Cap. natantes)
LXX Veteres Vulgata

26 τῶν 
ἰχθύων

L piscium
piscibus piscibus

H piscibus

Gn
1

uomini (cf. Mart. Cap. homines)
LXX Veteres Vulgata

26 ἄνθρω-
πον

L
H hominem hominem

Dopo aver separato la luce dalle tenebre (primo giorno), diviso le acque sopra 
e sotto il firmamento (secondo), popolato la terra di piante, fiori e frutti (terzo) e 
posto le stelle nel cielo (quarto), nel q u i n t o  giorno della creazione Dio genera 
rettili, uccelli, quadrupedi e pesci, mentre nel sesto gli uomini: si tratta degli stessi 
habitatores mundi elencati da Marziano. Nella Genesi i rettili sono a loro volta 
divisi in acquatici (1,20-21) e terrestri (1,24-26), mentre i quadrupedi, prima men-
zionati nella loro totalità (1,20), sono poi distinti in selvatici (1,24) e addomesticati 
(1,25)20. Anche per questo, nel testo marzianeo, va respinta la correzione di Willis 
habitatorum mundi genera e ripristinata la lezione tràdita habitatores mundi gene-
ribus; Marziano non descrive «i generi di abitatori del mondo», bensì «gli abitatori 
del mondo secondo i loro generi» (cf. κατὰ γένη e κατὰ γένος in Genesi 1,21-25), 
come implicitamente rileva Remigio di Auxerre (Lutz 1965, 188, 16s.): reptantes 
dividuntur in terra et in mari. volantes dividuntur in aere et in aqua. 

20 Cf. Aug. gen. ad litt. III 11,17. Gerolamo annulla questa distinzione eliminando qua-
drupedes, non senza forzature rispetto alla Settanta: al v. 24 il generico τετράποδα è reso 
con lo specifico iumenta, che identifica gli ‘animali da soma’ o ‘da sella’ (ThLL VII/2 645,29 
- 648,22); al. v. 24 θηρία è tradotto con bestiae, che però è riproposto al v. 26 per tradurre 
κτήνη, ‘animali addomesticati’ (dove una parte delle veteres usa pecora). 
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Che in un’opera ‘paganeggiante’ come le Nuptiae vi siano allusioni all’Antico 
Testamento non deve stupire: l’attenzione (e talvolta l’ammirazione) nei confronti 
dell’Ebraismo è un dato stabile della ‘intellighenzia’ di età imperiale21. Già nel I sec. 
d.C. Filone di Alessandria aveva dimostrato che la cultura giudaica era compatibi-
le con il platonismo22; Porfirio aveva definito gli Ebrei «filosofi per natura» (Abst. 
II 26,3 φιλόσοφοι τὸ γένος ὄντες), pur criticando i loro μυθολογήματα (Adv. Chr. 
fr. 1 von Harnack)23; Numenio di Apamea era solito citare Mosè e i profeti della 
Bibbia24 e riteneva che molte verità della filosofia greca fossero condivise anche da 
Ebrei, bramini indiani, magi caldei e sacerdoti egizi25. 

Queste tradizioni, ampiamente indagate da Porfirio (De abstinentia) e Giambli-
co (De mysteriis), si ritrovano anche nel De nuptiis26: Marziano allude ai sacerdoti 
egizi (I 2)27, ai gimnosofisti indiani (I 2)28, ai geroglifici (II 137-138)29, alla nozione 
giudaica di angelus (II 153)30 e agli Oracula Chaldaica (II 200-206)31, all’interno di 
un ‘sistema unificato’32 che mette al centro la filologia, «scienza dell’interpretazio-
ne» e «arte dell’esegesi del tutto»33. Una tale summa della conoscenza universale 
deve includere anche la Genesi, primo libro della Bibbia e fondamento della cultu-
ra giudaica e, in seconda battuta, cristiana. Questa accoglienza, tuttavia, non può 

21 Vd. Cohen 1989 e Liebeschuetz 2001.
22 Fondamentale Runia 1986.
23 Il frammento è inserito fra i dubia da Becker 2016, 456-470 (88D).
24 Fr. 1c Des Places apud Orig. Cels. IV 51.
25 Fr. 1a Des Places apud Orig. Cels. I 15. Numenio supera lo scetticismo di Diog. Laert. 

I 6-11; cf. anche Clem. Alex. Strom. I 15,71-73. 
26 Dove sono anche menzionate le pratiche magiche, teurgiche e divinatorie di origine 

etrusca e orientale: cf. Thulin 1906; Turcan 1954 e 1961; MacCoull 1995; Lenaz 1975, 44-
100; Capdeville 1996; Bakhouche 2000.

27 Schievenin 2006 [= 2009, 1-17].
28 Cristante - Veronesi 2014-2015.
29 Cristante 2011, 300s. 
30 Cristante 2011, 314.
31 Lenaz 1975, 33-43 e 223s.; Cristante 2011, 342-348. Vd. anche Shanzer 1986, 2-3 e 

Tommasi Moreschini 2012, 173-179.
32 Cf. «système unifié» in Hadot 2005, 394. 
33 Ferrarino 2011, 372. Vanno quindi respinte letture superficiali secondo cui «Capella 

had little interest in philosophers» (Topping 2012, 31): per Marziano, semmai, il dibattito 
filosofico può essere impostato soltanto su basi filologiche. Per questo Filosofia e Filologia 
si abbracciano affettuosamente a II 131: la prima, insignis (I 96) dal glorioso passato (VI 
576 tot gymnasiorum ac tantorum heroum matrem), rimarrà sulla Terra; la seconda, doc-
tissima virgo (I 22), ascenderà alle regioni celesti in una apoteosi che è «glorificazione del 
pensiero e dell’indagine umana» (Ferrarino 1969, 7 = 1986, 361 = 2011, 377).
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che essere (filologicamente) ‘critica’: lungi da ogni forma di eclettismo34, Marzia-
no è interprete di una dottrina sincretica35 che non può ammettere la pretesa di 
esclusività avanzata e imposta dal Cristianesimo, persino ai danni del giudaismo 
dal quale deriva36. Nei confronti della nuova fede Marziano sembra anzi condurre 
una polemica ‘sotterranea’, attraverso «segnali [...] che i lettori avrebbero potuto 
avvertire e intendere adeguatamente»37: da questo punto di vista l’uso del generico 
natantes, in luogo dello specifico pisces-ἰχθύες di tradizione biblica38, desta sospet-
to e richiede un supplemento di indagine39. 

34 Come invece vorrebbe Cullhed 2015, 375 («eclecticism»). 
35 Hadot 2005, 395: «Le néoplatonisme n ’ e s t  p a s  u n e  p h i l o s o p h i e  é c l e c -

t i q u e ,  m a i s  s y n c r é t i s t e , qui a intégré, presque sans raccord apparent, dans un 
système doctrinal nouveau et original, non seulement des éléments pythagoriciens, stoïciens 
et péripatéticiens, mais aussi les doctrines hermétiques et les Oracles chaldaïques, et, dans le 
domain latin, le Songe de Scipion de Cicéron et les enseignements religieux des Étrusques». 

36 Nel suo commento incompiuto all’Epistola ai Romani, Agostino afferma che Cristo, 
per vinculum gratiae, tolse a Ebrei e pagani omnem superbiam meritorum (in Rom. imperf. 
1,4); cf. Hadas 2019, 199-201. Sul colpevole allontamento del Cristianesimo dalla tradizio-
ne ebraica vd. Porph. Adv. Chr. fr. 1 von Harnack  Πῶς δ’ οὐ μοχθηρίας εἶναι καῖ εὐχερείας 
ἐσχάτης τὸ μεταθέσθαι μὲν εὐκόλως τῶν οἰκείων, ἀλόγῳ δὲ καὶ ἀνεξετάστῳ πίστει τὰ τῶν 
δυσσεβῶν καὶ πᾶσιν ἔνθεσι πολεμίων ἑλέσθαι, καὶ μηδ’ αὐτῷ τῷ παρὰ  Ἰουδαῖος τιμωμένῳ 
θεῷ κατὰ τὰ παρ’ αὐτοῖς προσανέχειν νόμιμα, καινὴν δέ τινα καὶ ἐρήμην ἀνοδίαν ἑαυτοῖς 
συντεμεῖν, μήτε τὰ  Ἑλλήνων μήτε τὰ Ἰουδαίων φυλάττουσαν; 

37 Lenaz 1980, 734. Solo alcuni esempi: a I 2 l’hapax γυμνολογίζεις (lezione tràdita da 
conservare nel testo) trova un parallelo antifrastico nell’hapax γυμνολογία, registrato 
nell’Adversus Nestorianos (cap. 27) di Marco l’Eremita (Cristante - Veronesi 2014-2015, 
6-10); sempre a I 2 compare il rarissimo termine ἐγέρσιμον, che in Nonn. Ioh. 20, 42 e 
78 vale ‘resurrezione’ (Schievenin 2008 [= 2009, 19-29]); a II 145 sono riecheggiate le di-
scussioni cristiane sul sesso delle anime nella vita eterna (ut uterque sexus cum Philologia 
caelum posset ascendere; cf. Lenaz 1980); a VI 567, nell’inno a Pallade, il verso 5 quae facis 
arbitrium sapientis praevia curae è un attacco alla concezione cristiana del libero arbitrio 
(Filip 2010, 403-404 e infra § 4); a VI 578 il nesso utpote talentorum conscia riferito a Pedia 
(‘Educazione’) richiama, con sottile polemica, l’interpretazione geronimiana della para-
bola biblica dei talenti (Mt 25, 14-30; cf. Schievenin 2004 [= 2009, 61-74]). Più in gene-
rale, il costante richiamo all’‘anticristiano’ Porfirio (Préaux 1955; Shanzer 1986, 133-137; 
Schievenin 2006 [= 2009, 1-17]; Cristante 2011, 204-205; Cristante - Veronesi 2014-2015) 
segnala una presa di distanza dalla cultura dominante.

38 Cf. la tabella supra p. 179-180.
39 Natantes potrebbe essere giustificato dalla varietas motus (IV 346), ma in tal caso 

Marziano avrebbe dovuto usare anche bipedes in luogo di homines. 
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3. Dalla Genesi al manicheismo

La serie delle cinque creature originarie non è esclusiva della cultura giudaico-
cristiana. Secondo il mito genealogico del manicheismo40, fondato sulla contrap-
posizione fra Bene e Male41  e sulla ricorsività del numero cinque42, dagli elemen-
ti naturali aria, acqua, fuoco, fumo e tenebra nacquero rispettivamente animali 
volanti, nuotanti, bipedi, quadrupedi e striscianti (Aug. c. epist. fund. 28, p. 229, 
12-16 Zycha)43:

40 Su cui vd. Rudolph 2000, 429-433 e Ries 2011, 267-270. Per una introduzione alla 
figura del profeta iranico Mani e al movimento religioso che da lui prende il nome (diffu-
sosi dall’Africa alla Cina) vd. Gnoli 2003, XI-LXVII.

41 Che Alessandro di Licopoli definisce rispettivamente Dio (θεός) e Materia (ὕλη): cf. 
Πρὸς τὰς Μανιχαίου δόξας 2, p. 5, 1-8 Brinkmann εἶναι δὲ τὸν μὲν θεὸν ἀγαθόν, τὴν δὲ 
ὕλην κακόν· ἀγαθῷ δὲ πλείονι τὸν θεὸν ὑπερβάλλειν ἢ κακῷ τὴν ὕλην. τὴν δὲ ὕλην λέγει 
οὐχ ἣν Πλάτων, τὴν πάντα γινομένην ὅταν λάβῃ ποιότητα καὶ σχῆμα - διὸ πανδεχῆ καὶ 
μητέρα καὶ τιθήν<ην> καλεῖ - καὶ Ἀριστοτέλης, τὸ στοιχεῖον περὶ ὃ τὸ εἶδος καὶ ἡ στέρησις, 
ἀλλ’ ἕτερόν τι παρὰ ταῦτα· τὴν γὰρ ἐν ἑκάστῳ τῶν ὄντων ἄτακτον κίνησιν, ταύτην ὕλην 
καλεῖ («Dio è il bene e la Materia è il male: nel bene Dio è superiore rispetto a quanto lo 
sia nel Male la Materia. Tuttavia quello che Mani chiama “Materia” non equivale alla defi-
nizione che ne dà Platone, ossia ciò che diviene tutte le cose ogni qualvolta assume qualità 
e figura [per questo motivo la chiama “colei che tutto accoglie”, “madre” e “nutrice”]. Né 
coincide con la materia di Aristotele, cioè l’elemento verso cui si rapportano la forma e la 
privazione: si tratta di una cosa completamente diversa. Chiama infatti ‘Materia’ ciò che in 
ciascuno degli esseri è il ‘movimento disordinato’»). 

42 Il cinque è numero ‘sacro’ in due opere manichee di Vin. sec. rinvenute a Medinet 
Madi (nella regione egiziana del Fayyum): i Capitoli del Maestro (P.Berol. 15996) e i Ca-
pitoli della sapienza del mio Maestro Mani (Dublin, Chester Beatty Library, cod. C), tra-
duzioni copte (con inserti greci) di opere in lingua siriaca riferibili alla prima generazione 
dei discepoli di Mani. Sulla numerologia manichea e la struttura pentadica dei Capitoli vd. 
Pettipiece 2009, in part. 5s. e 89s.

43 Simile dottrina negli Acta Archelai di Egemonio (IV1/2 sec.): secondo il manicheismo, 
dal Male nacque il corpo di uomini, quadrupedi, serpenti, pesci e volatili, mentre dal Bene 
si generò la loro anima (10,8). Cf. il testo greco (p. 17, 9-13 Beeson = Epiph. Haer. 66,28,9, 
p. 65, 12 - 66, 5 Dummler) καὶ εἴ τις περιπατεῖ χαμαί, βλάπτει τὴν γῆν καὶ ὁ κινῶν τὴν χεῖρα 
βλάπτει τὸν ἀέρα, ἐπειδὴ ὁ ἀὴρ ψυχή ἐστι τῶν ἀ ν θ ρ ώ π ω ν  καὶ τ ῶ ν  ζ ώ ω ν  καὶ τ ῶ ν 
π ε τ ε ι ν ῶ ν  καὶ τ ῶ ν  ἰ χ θ ύ ω ν  καὶ τ ῶ ν  ἑ ρ π ε τ ῶ ν . Καὶ εἴ τις ἐν κόσμῳ ἐστίν, εἶπον 
ὑμὶν, ὅτι τὸ σῶμα τοῦτο οὐκ ἔστι τοῦ θεοῦ, ἀλλὰ τῆς ὕλης ἐστὶ καὶ σκότος ἐστί, καὶ τοῦτο 
σκοτωθῆναι δεῖ e la relativa traduzione latina di VI sec. (p. 17, 23-27 Beeson) et illi dicunt, 
si quid ambulat in terra, laedit terram, et qui movet manum, laedit aërem, quia aër anima 
est h o m i n u m  e t  a n i m a l i u m  e t  v o l a t i l i u m  e t  p i s c i u m  e t  r e p e n -
t i u m  et si quid est in hoc mundo; dixi enim vobis, quia corpus hoc non est dei, sed mate-
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de aliis libris ita docent, quod tenebrae serpentes habuerunt; aquae n a t a n -
t e s , sicut sunt pisces; venti volantes, sicut sunt aves; ignis quadrupedes, sicuti 
sunt equi, leones et cetera huiusmodi; fumus bipedes, sicuti sunt homines.

Le affinità con Genesi 1,20-26 (e Mart. Cap. VII 735) sono evidenti44, ma dalla te-
stimonianza di Agostino – che in gioventù, prima di convertirsi al cristianesimo, 
era stato attratto dal manicheismo45 – emerge una precisa consapevolezza lessica-
le: il vocabolo che nei libri manichei in lingua latina identificava gli animali acqua-
tici non era il ‘biblico’ pisces46, qui impiegato a puro titolo esplicativo (sicut), bensì 
proprio il termine natantes usato da Marziano Capella47. La diversa connotazione 
delle due parole48 è ribadita nel De moribus ecclesiae catholicae et de moribus Ma-
nichaeorum49, dove pisces compare nelle argomentazioni ‘cristiane’ di Agostino (II 
8,12; 8,13; 9,15; 16,42), mentre natantes è associato alla dottrina di Mani:

[II 9,14] Haec dixi, ut si fieri potest tandem dicere desinatis malum esse ter-
ram per immensum profundam et longam, malum esse mentem per terram 
vagantem, malum esse  quinque antra elementorum, aliud tenebris, aliud 
aquis, aliud ventis, aliud igni, aliud fumo plenum, malum esse animalia in il-
lis singulis nata elementis, s e r p e n t i a  in tenebris, n a t a n t i a  in aquis, 
v o l a t i l i a  in ventis, q u a d r u p e d i a  in igne, b i p e d i a  in fumo.

[II 9,16] Postremo si - quod omnino nemo umquam negavit - inconvenien-
tia malum est, quid convenientius quam illa suis quibusque animalibus ele-
menta, tenebrae s e r p e n t i b u s , aquae n a t a n t i b u s , venti v o l a n -
t i b u s , ignis edacioribus, fumus elatioribus?

riae est tenebrarum, et ideo illud necesse est obscurari. La serie degli esseri viventi citata da 
Egemonio è sostanzialmente identica a quella della Settanta, con l’unica differenza di ζώα 
(= animalia, che è anche varia lectio nella tradizione della Vetus) al posto di τετράποδα: cf. 
supra § 2. Sugli Acta Archelai vd. BeDuhn - Mirecki 2007 e Scopello 2021.

44 Sul rapporto tra la Bibbia e i testi manichei vd. Ries 2011, 203-210.
45 Cf. Escher di Stefano 1960, 11-19. La prima opera scritta da Agostino, successiva-

mente distrutta e nota soltanto da conf. IV 20-27, fu proprio un trattato di schietta fede 
manichea: il De pulchro et apto (su cui vd. van Oort 2021).

46 Perlomeno nei testi precedenti ad Agostino: cf. invece piscium nella traduzione latina 
degli Acta Archelai citata supra (nt. 43).

47 E prima ancora da Apul. met. XI 25,4 per gli animali marini sottoposti all’autorità di 
Iside, assieme a uccelli, fiere e serpenti: vd. supra nt. 12.

48 Cf. anche Aug. c. epist. fund. 30, 31 e 32. Sulla Epistula fundamenti in rapporto alle 
fonti manichee vd. Scopello 2001.

49 Su cui vd. Coyle 2001.
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[II 9,17] Certe cur in ceteris videmus istam congruentiam, quae auctorem 
vestrum decepit atque illexit ad componenda mendacia?  Cur, inquam, 
tenebrae s e r p e n t i b u s , aquae n a t a n t i b u s , venti v o l a n t i b u s 
congruunt, q u a d r u p e d e m  vero ignis incendit, et n o s  fumus offo-
cat? Quid quod etiam serpentes acutissime vident et praesentia solis exsul-
tant ibique sunt abundantiores, ubi aer serenior difficilius et rarius nubem 
contrahit? Quid absurdius, quam ibi esse accommodatius et aptius incolas 
amatoresque tenebrarum, ubi lucis perspicuitate gaudetur?

Lo stesso rigore terminologico si riscontra nei trattati de genesi, dove pisces è l’uni-
ca parola usata da Agostino per nominare direttamente i pesci, sulla scorta dell’e-
sempio biblico50. Il participio di natare è attestato una sola volta nel De Genesi 
ad litteram imperfectus liber (14,44), riferito però ai reptilia acquatici (Gn 1,20), 
mentre nel De Genesi ad litteram descrive i volatilia nati ex aquis (III 7,9) e gli ani-
mali terrestri «che anche nuotano» (III 9,13 terrena quoque animalia natantia)51; 
solo a III 6,9 riguarda i pesci, ma in questo caso è usato come participio congiunto 
(nituntur... p i s c e s ... suis alis n a t a n t e s )52; del tutto assente, invece, nel De 
Genesi contra Manichaeos, dove la difesa del testo biblico dagli attacchi della setta 
non può che fondarsi sul lessico della Vetus53 e un vocabolario privo di ambiguità 
(I 1,1 communem loquendi consuetudinem... sermonem usitatum et simplicem)54.

Questa opposizione lessicale è tanto più rilevante quanto più evidenti sono le 
affinità tra le cinque creature della haeresis manichea55 e i cinque animalia creati 
da Dio nella Genesi (Aug. conf. V 3,5)56: 

50 Cf. supra la tabella del § 2.
51 Cf. Aug. in psalm. VIII 13, p. 56, 36 Simonetti, dove natantes è riferito agli uomini, e   

serm. 251, 6 (PL XXXVIII 1170, 40), dove il participio identifica tutti gli esseri del creato 
capaci di nuotare. 

52 Come pisces simul natantes di Aug. serm. 251, 4 (PL XXXVIII 1169, 37) e piscium 
belvarumque natantium di civ. XI 29. Nel trattato Ad Donatistas post collationem, compo-
sto dopo il Concilio di Cartagine del 411, il participio di natare è usato per i pisces ‘cattivi’ 
(gli eretici) che, pur nuotando vicino a quelli ‘buoni’ (i cattolici), non riescono a contami-
nare la loro acqua (10,14; 21,35; 21,36; la stessa immagine anche a 22,38, nonché in c. Petil. 
3,3,4 e un. bapt. 8,14). 

53 Cf. pisces in gen. c. Manich. I 17,27.
54 Il participio di natare come sostituto di pisces è ammesso soltanto in citazioni della 

Genesi indirette e allusive: cf. Aug. symb. 1,2,35 (p. 186 Vander Plaetse), in evang. Ioh. 23,7 
(p. 236, 6 Willems), serm. 142, 11 (MiAg I, p. 702, 18 Morin, ma il sermo è «auctus auctus») 
e serm. 90,7 (CCSL XLIAb, p. 533, 224, dove però compare anche pisces).

55 Cf. Aug. mor. II 2,2.
56 Cf. Smagina 2011, dove il mito cosmologico di Mani è definito «a re-written Bible». 
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Et  m u l t a  v e r a  d e  c r e a t u r a  d i c u n t  et veritatem, creaturae ar-
tificem, non pie quaerunt et ideo non inveniunt, aut si inveniunt, cogno-
scentes Deum non sicut Deum honorant aut gratias agunt et evanescunt in 
cogitationibus suis et dicunt se esse sapientes sibi tribuendo quae tua sunt, 
ac per hoc student perversissima caecitate etiam tibi tribuere quae sua sunt, 
mendacia scilicet in te conferentes, qui veritas es, et immutantes gloriam in-
corrupti Dei in similitudinem imaginis corruptibilis h o m i n i s  et v o l u -
c r u m  et q u a d r u p e d u m  et s e r p e n t i u m , et convertunt veritatem 
tuam in mendacium et colunt et serviunt creaturae potius quam Creatori.

Per quanto affermino multa vera de creatura, i manichei «trasformano la gloria di 
Dio incorruttibile nell’immagine corruttibile dell’uomo, degli uccelli, dei quadru-
pedi e dei serpenti»: essi infatti «convertono» la verità di Dio in menzogna perché 
«adorano e servono la creatura anziché il Creatore». Questa tipica accusa di ido-
latria – nella quale manca il riferimento ai pesci – è tratta dall’Epistola ai Romani 
(1,22-25), laddove Paolo afferma che i pagani, convinti di essere sapientes, in realtà 
sono diventati stulti perché non riconoscono la verità del messaggio cristiano57.  

Come già habitatores mundi, anche l’uso di natantes in luogo di pisces sembra 
quindi connotare il passo delle Nuptiae in senso ‘anticristiano’. Questo slittamento 
dalla Genesi al mito cosmologico manicheo58, quasi impercettibile ai nostri occhi, 

57 Vetus (Sabatier 1751, III/2, 597s.) e Vulg. anche in questo caso coincidono: Dicentes 
enim se esse sapientes, stulti facti sunt. Et mutaverunt gloriam incorruptibilis Dei, in simi-
litudinem imaginis corruptibili h o m i n i s  e t  v o l u c r u m  e t  q u a d r u p e d u m  e t 
s e r p e n t i u m.  Propter quod et tradidit illos Deus in desideria cordis eorum, in immundi-
tiam: ut contumeliis afficiant corpora sua in semet ipsis: qui commutaverunt veritatem Dei 
in mendacio et coluerunt et servierunt creaturae potius quam Creatori, qui est benedictus 
in saecula. Amen. Cf. in greco Φάσκοντες εἶναι σοφοὶ ἐμωράνθησαν, καὶ ἤλλαξαν τὴν δό-
ξαν τοῦ ἀφθάρτου θεοῦ ἐν ὁμοιώματι εἰκόνος φθαρτοῦ ἀ ν θ ρ ώ π ο υ  κ α ὶ  π ε τ ε ι ν ῶ ν 
κ α ὶ  τ ε τ ρ α π ό δ ω ν  κ α ὶ  ἑ ρ π ε τ ῶ ν .  Διὸ παρέδωκεν αὐτοὺς ὁ θεὸς ἐν ταῖς ἐπιθυ-
μίαις τῶν καρδιῶν αὐτῶν εἰς ἀκαθαρσίαν τοῦ ἀτιμάζεσθαι τὰ σώματα αὐτῶν ἐν αὑτοῖς, 
οἵτινες μετήλλαξαν τὴν ἀλήθειαν τοῦ θεοῦ ἐν τῷ ψεύδει, καὶ ἐσεβάσθησαν καὶ ἐλάτρευσαν 
τῇ κτίσει παρὰ τὸν κτίσαντα, ὅς ἐστιν εὐλογητὸς εἰς τοὺς αἰῶνας· ἀμήν. Sull’opposizione 
sapientes / stulti vd. anche infra § 4. La citazione paolina servierunt creaturae potius quam 
Creatori, che in relazione agli ‘abitatori del mondo’ compare nel già citato De trinitate di 
Faustino Luciferiano (§ 24; cf. supra § 1), si legge anche nel verbale della Conferenza anti-
donatista di Cartagine (giugno 411) ratificato dallo stesso Agostino: Dicentes enim se esse 
sapientes infatuati sunt et inmutaverunt claritatem dei incorrupti in similitudine imaginis 
corruptibilis h o m i n i s  e t  v o l u c r u m  e t  q u a d r u p e d u m  e t  s e r p e n t i u m 
(Conc. Carth. 3, § 258, l. 159ss.). 

58 Già Disertori 1977, 78 aveva ipotizzato nelle Nuptiae «influenze d’esoterismo cristia-
no, specie gnostico, e  i r a n i c o - m a n i c h e o ».

https://books.google.it/books?id=NWMiMQAACAAJ&printsec=frontcover&hl=it&source=gbs_ge_summary_r&cad=0#v=onepage&q&f=false
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non doveva certo sfuggire ai lettori sensibili del tempo, se è vero che proprio nella 
Cartagine di Marziano59, alla fine del IV secolo, la dottrina di Mani era stata pro-
pugnata dall’illustre vescovo Fausto, prima ammirato e poi ferocemente attaccato 
dallo stesso Agostino60; sarà quindi necessario indagare le possibili ragioni dell’al-
lusione marzianea all’interno dell’ideologia complessiva delle Nuptiae.

4. Arbitrium sapientis

Mentre la Genesi afferma la creazione del mondo ex nihilo, voluta da Dio e 
quindi ontologicamente buona, per la rivelazione manichea anche il Male è sub-
stantia e in quanto tale esiste in sé, come forza creatrice contrapposta al Bene61. Si 
tratta di una tesi inaccettabile per Agostino, fedele al principio «tutto ciò che esiste 
è bene» (conf. VII 12,18):

Ergo q u a e c u m q u e  s u n t ,  b o n a  s u n t ,  malumque illud, quod 
quaerebam unde esset, non est substantia, quia, si substantia esset, bonum 
esset. Aut enim esset incorruptibilis substantia, magnum utique bonum, aut 
substantia corruptibilis esset, quae nisi bona esset, corrumpi non posset. 
Itaque vidi et manifestatum est mihi, quia omnia bona tu fecisti et prorsus 
nullae substantiae sunt, quas tu non fecisti. Et quoniam non aequalia omnia 
fecisti, ideo sunt omnia, quia singula bona sunt et simul omnia valde bona, 
quoniam fecit Deus noster omnia bona valde. 

Per Agostino il Male non è altro che privatio boni e corruptio dell’essere62: nessun 
uomo è malvagio per natura, ma soltanto per effetto di un processo di corruzione 
e allontamento dalla sua bontà ontologica. Questa tesi ha inevitabili ripercussioni 
sul problema del libero arbitrio; se è vero che Dio non può essere responsabile del 
nostro agire malvagio (poiché ogni essere umano è dotato di libertas e voluntas)63, 
è altrettanto vero che l’uomo, separatosi da Dio fin dai tempi del peccato originale, 
ha perso la capacità di attuare il Bene, pur potendo sceglierlo – un concetto che 
Agostino ricava ancora dall’Epistola ai Romani di Paolo (7,14-24) –. Ne consegue 
che sine gratia Dei nihil boni agit liberum arbitrium (Aug. grat. 4,7)64. 

59 IX 999 beata alumnum urbs Ellissae quem vidit: cf. Cristante 1987, 389.
60 Sul Contra Faustum manichaeum vd. Sfameni Gasparro 2011.
61 Su questi aspetti vd. Vannier 2001.
62 Sul problema del Male in Agostino vd. Escher di Stefano 1960, 96-119, Evans 1982 e 

Sfameni Gasparro 1994.
63 Cf. Aug. lib. arb. I 11,21-22 e II 1,3. 
64 Cf. anche Aug. spir. et litt. 30,52. Agostino confuterà il manicheismo ancora nel 
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Nessuna grazia, invece, è prevista nella dottrina manichea, religione «pratica»65 

interamente fondata sull’azione concreta dell’uomo nel mondo. La γνῶσις della 
rivelazione, che nel Codex Mani Coloniensis (CMC)66 è definita «speranza», «eredi-
tà di vita» e «sovrabbondanza di sapienza» (63,6-18 ἡ ἐλπὶς καὶ ἡ κληρονομία τῆς 
ζοῆς [...] τὸ ὑπερβάλλον τῆς σοφίας), è infatti la sola via per purificarsi (84,9-16)67:

ἡ τοίνυν κ α θ α ρ ό τ η ς  περὶ ἧς ἐλέχθη, αὕτη τυγχάνει ἡ δ ι ὰ  τ ῆ ς 
γ ν ώ σ ε ω ς , χωρισμὸς φωτὸς ἀπὸ σκότους καὶ θανάτου τῆς ζωῆς [κα]ὶ τῶν 
ζῶντων ὑδά[των] ἐκ τῶν τεθαμβω[μέ]νων.

Questa visione, privata dei suoi accenti salvifici e ‘millenaristici’, presenta ana-
logie con il sistema neoplatonico delle Nuptiae, dove la doctissima virgo Filologia 
(I 22) verrà accolta nelle regioni celesti dopo aver vomitato tutto il suo sapere 
terreno (II 135-138)68: una allegoria che rappresenta la spoliazione necessaria per 
tornare all’Uno e contemplare ciò che va al di là della stessa intelligenza (Plot. 
V 3,17), ultima tappa di una «ascesa» (ἀναδρομή) alla quale concorrono «anche 
ragionamenti e conoscenze riguardanti il mondo esterno che si estendono a una 
parte di noi purificatrice» (καὶ οἱ λόγοι καὶ τὰ μαθήματα τὰ ἔξωθεν, καθαρτικὸν 
ἐπέχοντα τόπον ἡμῶν, Porph. Abst. I 29). Filologia «non solo è conoscenza, ma è 
per natura la Conoscenza, unica anima di tutte le conoscenze particolari (artes), 
così come lo è, rispetto alle Muse, Pallade (VI 574)»69. Per questo spetta proprio a 
Pallade il compito di garantire quell’arbitrium s a p i e n t i s  ( VI 567: la iunctura 
è un hapax) che Paolo aveva ridicolizzato di fronte all’unica verità del Dio cristia-

428/429, all’interno di un lungo capitolo del De haeresibus (46): cf. in part. 46,7 Quinque 
enim elementa quae genuerunt principes proprios genti tribuunt tenebrarum, eaque elemen-
ta his nominibus nuncupant: fumum, tenebras, ignem, aquam, ventum. In fumo nata ani-
malia b i p e d i a , unde h o m i n e s  ducere originem censent; in tenebris s e r p e n t i a , 
in igni q u a d r u p e d i a , in aquis n a t a t i l i a , in vento v o l a t i l i a . His q u i n q u e 
elementis malis debellandis alia quinque elementa de regno et substantia dei missa esse, et 
in illa pugna fuisse permixta fumo aerem, tenebris lucem, igni malo ignem bonum, aquae 
malae aquam bonam, vento malo ventum bonum (ripreso alla lettera da Arnobio il Giova-
ne, praed. I 46). Sulla datazione del De haeresibus cf. Vander Plaetse - Beukers 1969, 287. 

65 Ries 2011, 199.
66 Sui contenuti di questo codice papiraceo (P.Colon. 4780), databile al V secolo e ritro-

vato in Egitto nei pressi dell’antica Licopoli, vd. Henrichs - Koenen - Römer 1988 (che è 
anche l’edizione di riferimento), Ries 2011, 267-270 e Bradshaw Aitken 2018; introduzio-
ne all’opera e traduzione italiana in Cirillo 2003.

67 Cf. Ries 2011, 198.
68 Su cui vd. Lenaz 1975, 23-24 e 200-202.
69 Ferrarino 2011, 372.
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no (Rom. 1,22 dicentes enim se esse s a p i e n t e s , stulti facti sunt)70: il saggio (che 
nella prospettiva marzianea è rappresentato dal φιλόλογος) è quindi libero di cre-
dere e agire secondo la propria coscienza. E in quanto responsabile delle proprie 
azioni «può incidere autonomamente sul destino dell’umanità»71.

5. Conclusioni

Se l’analisi condotta fino a questo punto ha qualche probabilità di cogliere nel 
segno, si può avanzare l’ipotesi che il contenuto di Mart. Cap. VII 735 rappresen-
ti uno spunto polemico, come sempre «enigmatico e sfuggente»72, ai danni della 
cultura cristiana dominante. Fondandosi sul rapporto pentas-mundus, stabilito 
dall’ordine cosmico plasmato dal Demiurgo (rationabiliter insignitus), Marziano 
recupera in positivo il nesso habitatores mundi – che nella letteratura cristiana 
a lui contemporanea identifica il mundus corrotto dal peccato (originale) – per 
definire le cinque creature fondamentali individuate sia dall’Antico Testamento, 
sia dall’ἀπόρρητον μυστέριον di Mani73, al quale sembra alludere, in chiave antia-
gostiniana, il termine natantes74. Analogie e differenze fra tradizioni diverse sono 
quindi armonizzate in una «eccezionale sintesi di filologia e filosofia»75 che ha la 
sua «fonte e il suo centro» nella parola, «nella cui mirabile e profonda vita si con-
creta e si tramanda lo spirito dell’uomo, il volto e la vicenda dei secoli»76. 

70 Cf. supra § 3.
71 Filip 2010, 404 (ma vd. l’intero contributo per l’analisi dell’inno a Pallade).
72 Lenaz 1980, 734.
73 CMC 7,12. 
74 Supra § 3.
75 Ferrarino 2011, 359.
76 Ferrarino 1942, 233. 
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